 VAROSI d SZINHAZ

"‘f:-'.FOI)’é szdm 25. Telefon szam 545—655. 0) bérlet 6. szam.
Debreczen, 1912 oktober 19-én szombalon:

SASFIOK.

Verses drama 5 felvonasban. Irta: Rostand Edmond. Francziabél forditotta: Abrinvi Emil. Rendezd: Kemény Lajos.

Szemeélyek :

L fel . . L I1. felvonds. A esattogé szarnyak. IV. felvonds. A megtdrt szirnyak.
1 " e.vonas. A novekvd szérnyak. Ferencz, reichstadti herczeg— Halasi Mariska A herczeg — — — — Halasi Mariska
srencz, reichstadti herceg Halasi Mariska Flambeau Seraphin — — Szilagyi Ern6 Flambeawu — — — — Szilagyi Ern6é
: — — — — Kemény L. Prokesch-Osten lovag — — Kallai Karoly Prokesch-Osten — — — Kassay Karoly
tz Frigyes— — — - L.Farkas P4l Gr. Sedlinszky, rend6rf6ndk— Léang Lajos Aarmont, tabornagy — — Székely Gyula
ranczia attaché— — — Pethé Pal Marmont, tabornagy — — Székely Gyula M franczia attaché — — Pethé Pal
kesch-Osten lovag — — Kallai Karoly Metternich — — — — Kemény Lajos Otrante Vicomte — — Szakécs Arpad
e Lorges Tiburce— — — Szakécs A. Dietrichstein — — — — Mathé Gyula Mionnet ( — - Perényi Kalman
rof Dietrichstein — — — Mathé Gyula Az orvos — — — — Arday Arpad Poubeaux ) Ossze- Roézsa Jenb
ar6 Obenaus— — — — Szab6 Gyula Foresti kapitany — — — Kolozsvarl Gorcban s eskiive Ardai Arpéd
Grof Bombelless — — — Rozsa Jend Ajtonallé — — — + Vajda Béla Borokovszky — - Repkai Béla
Bofvos — — — — — Arday Arpad 1. — — — — Perényi Kalman Sedlinszky rend6rfonok «— Falussy Istvan
rd Cowley, az angol nagyk. Kovacs K. 2: lakaj — — — Repkai Béla Rendo6r-tiszt — — — — Kozma Gynlg
'szab6 — — — — — Szaszhalmi Gyorgy 3. _ — — — — Kozma Gyula L. — — — — Ferenczy Lajos
tenegr6 — — -— — Repkai Béla Foéherczegné — — — Torday Erzsi 2. L rendor — — — — Koszeghy Karoly
ester a reichstadti Teréz — — -— -— — Vajda Ilonka 3. ) e e = erenye Jozsef
srczeg ezredébsl — — K. Imre Sandor Nemes testor— — — — Kovacs Karoly Foresti kapitany — — — Kolozsvary Albert
Térténik : a schonbrunni palota lakk-termében. Camerata gréfn6 — — Kiss Mariska

- T B Szin: a wagrami siksag.

Luiza, a parmai hercegné Uti Gizella .
rata gréfgé - — g—« Kiss Mariska I felvonds. A szétnyilé szarnyak. V. felvonis. Az dsszeesukot szarnyak.
orges Teréz — — Vajda Ilonka Ferencz csaszar — — — Kassay Karoly A b Halesi Marisk
f6herczeg — — — Irmay Magda Reichstadti herczeg — — Halasi Mariska H frczeg télr -I( — Kalasu ’a_nz l;e ;

is foherczegné — — — Irmay Pirka Flambeau — - — — Szilagyi Ernb Parkma;:no : ornok — — Kzl?zsv?{rz\ l r
Blsler Fanny — — — — Csanadi Irma Metternich — -— — — Kemény Lajos Mmttesc'-hs Sl e e ay LI'Q y
assalkovics herczegnd — Abrai Irén Sedlinszky — — — — Falussy Istvan o S S e i
erczegné — — — — Tordai Erzsi Nemes testor — — — — Kovéacs Karoly Mépye L“:" - Ut'sza' *;';1
) — — — Székelyné Kamaras — — — — Perényi Kalman % fr‘;‘}‘l niza é—- ==l T ld 1Z6Ea )
udvarhélgy — — — Kulinyi Karola Paraszt \ — — Ferenczy Lajos erczegn ¢ — — — lorday lrzsi
. — Robzsané Tiroli — — Szakacs Arpad '(Il‘arr'lerata grofn6 — — — {f(l§§l Mﬁrlsﬁa

mi, els6 udvarholgy — Kassayné Hegylaké — — Vajda Andras lerez =R A= e e LaJ ad on l? ;
GENER Gazda kérvénye- Perényi Jozsef ’ o m— == o= LEVENGOVEERY A

Torténik : Badenben, Bécs mellett. : O 9. | f6herczegné — — — Kallayné

Egy asszony z0k Baranyai Szidi 3 G b o
A szegény ember —  — Arday Arpad . — — — Gyarmathy Rozsi
Anyoka — — Arday Vilma Torténik : Schonbrunnban.

Térténik Schonbrunnban. (Mint a II. felvonas,)

e Qzinhéz utén villamos kocsik dllanak a ko6zdnség rendelkezésére.

Vasirnap este
4 par MUNEAS JEGYEE. 2@ AP =T
A munkis osztaly részére kedvezményes olcsé karzati jegyet bocsdjtok Li. nagy u]aonsag.

karzati munkds jegy dra 32 fillér (16 krajezér) kaphato Gtanofszky Lajos . e
4 Csap6-utcza 16. sz. fuszerkeresked6 urnal. leonade
| Vasarnap a munkas jegyek osak deli 10 oraig wvalthatok.

» P ezredes.

ezdete este 7', dSrakor, vége 10 ora utan.

Tsti péenztarnyitas 6 és ', orakor.

Hotfon: Limonade ezredes, énekes vigjiték. A)bérlet. Kedden: Trenck baro,

,'ell musor - operett 1) bérlet. Szerdén: Kis grof, operett @) bérlet. Csutortokon : Czigany-
daroé, operett A) bérlet. Pénteken: Limonadé ezredes, énekes vigjaték. B) bérlet. Szombaton :

imonadé ezredes, énekes vigjaték @) bérlet. Vasdrnap délusan: Sasfiok, verses drama. Mérsé-
| népszinmii. Kis bérlet. Hétf6n : Taifun, szinmi A) bérlet.

Enekes vigjaték.

It helyarakkal. Bérletszinet. Este: Toloncz,
Foly6 szém 26. Vasdrnap, oktober 19-én: Kis bérlet 4. szam.
u. 3 6rai kezdettel MERSEKELT helyérakkal : Este 7', 6rai kezdettel RENDES helyérakkal :
F UJDONSAG ! ITT ELOSZOR ! UJDONSAG !
* y Limonadé ezred
1SSZONYTAL0 § Limonadé ezredes.
‘ Enekes vigjaték.

5 Operette.

AN N A B W igagats.

'-‘;.-, zen sz. Kir, varos kényvnyomda-véllalata. 1912,
Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kénywvtar. ' ' helyrajzi szam: Ms Szin 1912



